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Doreczanie dokumentéw (wersja
przeksztatcona) -

Grecja

WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 3 ust. 1 - Jednostki przekazujgce

Wyznaczonymi organami wtasciwymi do przekazywania dokumentéw sadowych lub pozasadowych, ktére majg
zostac doreczone w innym panstwie cztonkowskim (,jednostki przekazujace”), s biura prokuratury przy a)
Sgdzie Najwyzszym, b) sadach apelacyjnych i c) sgdach pierwszej instancji.

Art. 3 ust. 2 - Jednostki przyjmujgce

Wyznaczonymi organami wtasciwymi do przyjmowania dokumentdw sadowych lub pozasadowych z innego
panstwa cztonkowskiego (,,jednostki przyjmujgce”) sa lokalne biura prokuratury przy sadach pierwszej instancji.

Art. 3 ust. 4 lit. ¢) - Srodki odbioru dokumentéw

Istnieje mozliwo$¢ odbierania dokumentéw przestanych drogg pocztowa.

Art. 3 ust. 4 lit. d) - Jezyki, w ktérych mozna wypetnia¢ formularz standardowy zawarty w
zatgczniku |

Formularz zawarty w zataczniku | mozna wypetnic, poza jezykiem greckim, réwniez w jezykach angielskim lub
francuskim.

Art. 4 - Organ centralny

Jednostka centralng jest Ministerstwo Sprawiedliwosci (Ymovpyeio Aikatootvncg), Departament Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego (Turua 161w TikoU AteBvodc Atkaiov), adres: Leoforos Mesogeion 96, 11527 Ateny,
osoba wyznaczona do kontaktéw: Mairi Biza, tel. +30 2131307480, e-mail: civilunit@justice.gov.gr.

Art. 7 - Pomoc w ustalaniu adresu

Zgodnie z art. 7 Grecja zapewnia pomoc, o ktérej mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), w celu ustalenia adresu osoby,
ktérej nalezy doreczy¢ dokument sadowy lub pozasgdowy.

Prokuratury przy sgdach pierwszej instancji w Atenach, Salonikach, Pireusie i Chalkidzie sg wyznaczonymi
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organami, do ktérych jednostki przekazujgce z innych panstw cztonkowskich moga kierowa¢ wnioski o ustalenie
adresu osoby, ktérej nalezy doreczy¢ pismo sgdowe lub dokument pozasadowy. Adres sprawdza sie w bazach
danych, do ktérych wspomniane prokuratury majg prawo dostepu.

Dane kontaktowe wyznaczonych organdw:

* Prokuratura przy Sadzie Pierwszej Instancji w Atenach (Eisangelia Protodikén Athindn)

St. Evelpidon, budynek 16, 10167 Ateny

E-mail: diksyn@eispa.gr

* Prokuratura przy Sgdzie Pierwszej Instancji w Salonikach (Eisangelia Protodikén Thessalonikis)
26is Oktovriou 3, 54626 Thessaloniki

E-mail: judco.ppoth@n3.syzefxis.gov.gr

* Prokuratura przy Sadzie Pierwszej Instancji w Pireusie (Eisangelia Protodikdn Peiraid)
Skouze 3-5 & Filonos, 18535 Piraeus

E-mail: dioikitiko@eispp.gr

* Prokuratura przy Sadzie Pierwszej Instancji w Chalkidzie (Eisangelia Protodikén Chalkidas)
Eleftheriou Venizelou 7, 34100 Chalkida,

email: eisaggeliaprot_xalk@yahoo.gr.

Zgodnie z art. 7 ust. 2 lit. c) Grecja o$wiadcza, ze organy panstwa cztonkowskiego, do ktérego kierowany jest
wniosek, z wtasnej inicjatywy sktadajg do stuzb dysponujgcych bazami danych wnioski o udzielenie informacji o
adresach oséb fizycznych lub prawnych, w przypadkach gdy adres wskazany we wniosku o doreczenie jest
nieprawidtowy.

Do konca kwietnia 2024 r. prokuratury przy sagdach pierwszej instancji w wyzej wymienionych czterech
najwiekszych miastach powinny miec¢ juz cyfrowy dostep do baz danych, aby wyszukiwa¢ informacje o adresach.
Cyfryzacja danych dotyczacych pozostatego (ograniczonego geograficznie) terytorium Grecji trwa, a data je;
ukonczenia zostanie ogtoszona w pdzniejszym terminie.

Art. 8 - Przekazywanie dokumentéw

Formularz A zawarty w zataczniku | mozna wypetnic, poza jezykiem greckim, réwniez w jezykach angielskim lub
francuskim.

Art. 12 - Odmowa przyjecia dokumentu

Nie dotyczy Grecji, poniewaz Grecja nie ttumaczy formularza L zawartego w zatgczniku | na jezyk panstwa
trzeciego.

Art. 13 - Data doreczenia

W sprawach rozpoznawanych w postepowaniu zwyktym termin doreczenia wynosi 60 (sze$¢dziesiat) dni
kalendarzowych, liczac od daty wytoczenia powddztwa.

Art. 14 - Poswiadczenie doreczenia i kopia doreczonego dokumentu

Formularz K zawarty w zatgczniku | mozna wypetnié, poza jezykiem greckim, réwniez w jezykach angielskim lub
francuskim.

Art. 15 - Koszty doreczenia
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Za doreczenie pobiera sie optate statg w wysokosci 50 euro, ptatng przelewem bankowym na rzecz Hellenic
Ministry of Justice, Transparency & Human Rights (Ministerstwo Sprawiedliwosci, Przejrzystosci i Praw Cztowieka)
na ponizszy rachunek bankowy: Bank Grecji, numer rachunku bankowego: 23/2341147896, IBAN:
GR9101000230000002341147896, kod Swift: BNGRGRAA.

Wszystkie wnioski o doreczenie nalezy sktada¢ w opisany sposdb. Wnioski, do ktérych nie dotagczono
wymaganego potwierdzenia wykonania przelewu, zostang zwrécone bez rozpatrzenia.

Art. 17 - Doreczanie dokumentéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikéw
konsularnych

Grecja nie wyraza zgody na doreczanie dokumentéw sagdowych na jej terytorium bezposrednio przez
przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych, chyba ze dokumenty te majg zosta¢ doreczone obywatelom
panstwa cztonkowskiego, w ktérym zostaty sporzgdzone.

Art. 19 - Doreczanie drogg elektroniczng

Obecnie Grecja nie zamierza przekazywa¢ Komisji zadnych dodatkowych warunkéw, po ktérych spetnieniu bedzie
akceptowac doreczanie drogg elektroniczng, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b).

Art. 20 - Doreczanie bezposrednie

Grecja nie zgtasza zadnych zastrzezeh do przewidzianej w tym artykule mozliwos$ci doreczania dokumentéw
sgdowych bezposrednio przez urzednikéw sadowych.

Art. 22 - Niewdanie sie w spér przez pozwanego

Whiosek o zniesienie skutkéw uptywu terminu przewidziany w ust. 4 mozna ztozy¢ w terminie dwdch lat, liczac
od dnia wydania orzeczenia.

Art. 29 - Stosunek do uméw lub porozumien miedzy panstwami cztonkowskimi

Rozporzadzenie to ma pierwszenstwo przed innymi postanowieniami wymienionych ponizej konwencji
dwustronnych, ktérych Republika Grecka jest umawiajgcym sie pahstwem:

Konwencja pomiedzy Grecjg a Niemcami z dnia 11 maja 1938 r. 0 wzajemnej pomocy prawnej w sprawach
dotyczacych prawa cywilnego i handlowego (ustawa o stanie wyjatkowym 1432/1938 - grecki dziennik
urzedowy, seria I, nr 399/1938);

Konwencja pomiedzy Grecja a Jugostawiag z dnia 18 czerwca 1959 r. o wzajemnych stosunkach w dziedzinie
sadownictwa, ratyfikowana dekretem legislacyjnym 4009/1959 (grecki dziennik urzedowy, seria |, nr 238 z
5.11.1959);

Konwencja pomiedzy Krélestwem Grecji i Republika Austrii 0 wzajemnej pomocy prawnej w zakresie prawa
cywilnego i handlowego podpisana w Atenach dnia 6 grudnia 1965 r. (dekret legislacyjny 137/1969 - grecki
dziennik urzedowy, seria I, nr 45/1969);

Konwencja pomiedzy Socjalistyczna Republikg Rumunii a Republikg Grecka o pomocy prawnej w sprawach
cywilnych i karnych podpisana w Bukareszcie dnia 19 pazdziernika 1972 r. (dekret legislacyjny 429/1974 - grecki
dziennik urzedowy, seria |, nr 178/1974).

Konwencja pomiedzy Ludowa Republika Butgarii a Republikg Greckg o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i
karnych podpisana w Atenach dnia 10 kwietnia 1976 r. (ustawa 841/1978 - - grecki dziennik urzedowy, seria |, nr
228/1978);

Konwencja pomiedzy Wegierska Republika Ludowa a Republika Grecka o pomocy sgdowej w sprawach cywilnych
i karnych podpisana w Budapeszcie dnia 8 pazdziernika 1979 r. (ustawa 1149/1981 - grecki dziennik urzedowy,
seria |, nr 117/1981);

Konwencja pomiedzy Polskg Rzeczpospolitg Ludowg a Republikg Greckg o pomocy prawnej w sprawach



cywilnych i karnych podpisana w Atenach dnia 24 pazdziernika 1979 r. (ustawa 1184/1981 - grecki dziennik
urzedowy, seria |, nr 198/1981);

Konwencja pomiedzy Republika Grecka a Czechostowackg Republika Socjalistyczng o pomocy prawnej w zakresie
prawa cywilnego i handlowego podpisana w Atenach dnia 22 pazdziernika 1980 r. i pozostajaca w mocy
pomiedzy Republikg Czeska, Republika Stowacka i Republikg Grecka (ustawa 1323/1983 - grecki dziennik
urzedowy, seria |, nr 8/1983);

Konwencja pomiedzy Republika Cypryjska a Republikg Grecka o pomocy prawnej w sprawach cywilnych,
rodzinnych, handlowych i karnych podpisana w Nikozji dnia 5 marca 1984 r. (ustawa 1548/1985 - grecki dziennik
urzedowy, seria |, nr 95/1985);

Art. 33 ust. 2 - Powiadomienie o mozliwosci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

Grecja nie zamierza korzysta¢ z systemu zdecentralizowanego wczesniej, niz jest to wymagane na podstawie
tego rozporzadzenia.

Ostatnia aktualizacja: 14/05/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



